Posudek bakalarské prace
Alzbéta Kozdonova: Divadelni tvorba Alfreda de Musseta

Nazev bakalafské prace zavadi: spravné by se méla jmenovat Ldska v divadelni tvorbé A. de
M.; takto ocekavame uplny rozbor Mussetovy rozsahlé divadelni tvorby, a ten tu nenajdeme; zv1ast’
obtizné by se ospravedlnovala nepfitomnost Mussetovy vrcholné divadelni hry, historické tragédie
Lorenzaccio. Téma lasky jako skutecny namét prace je upfesnéno v uvodu, lze se tedy pfes tuto
nepfesnost prenést, i kdyz je do jisté miry znakem kandidatcina obecného piistupu: jisté ledabylosti
nebo snad rozharanosti a lehkovaznosti, ktera se projevuje zejména ve formula¢nim detailu.

Teézistém prace je analyza Mussetovych her, v nichZz je milostné téma exponovano
nejvyraznéji a nejzajimavéji: Les Caprices de Marianne, On ne badine pas avec I'amour, Un caprice a
Carmosine. Tyto rozbory jsou zpracovany metodou ponékud Skolskou, ale uspokojivé. Predeslany
jsou jim dv¢ uvodni kapitoly: souhrnna kapitola o Mussetove zivoté a dile, ktera ma povahu ob-
sahleji zpracovaného encyklopedického hesla, a pfehled o vyvoji francouzského divadla v obdobi
bezprostfedné pred romantismem a v romantismu. Tato kapitola je pomérné zajimava a svédci o
seridzni studijni praci; za¢ind pomérné zesiroka o dramatice 18. stoleti (le¢ beze zminky o Mari-
vauxovi nebo Beaumarchaisovi), postrada vsak nakonec to nejdulezitéjsi: néjaké dukladnéjsi obecné
vclenéni Mussetovy tvorby a jeho divadelnich koncepci do tohoto kontextu. Nenajde se tu ostatné
ani zadna obecna charakteristika Mussetovy divadeln{ tvorby jako takové, takze takova tvrzeni, jako
ze Marianniny rozmary ,,tvoii jisty pfechod mezi dosavadnimi hrami a hrami, které budou nasledo-
vat®, jsou prazdna a bez obsazna, prosté proto, ze prace o ,,dosavadnich hrach® a jejich charakteru
nic neffka a nefika nic ani o téch dalsich, které nejsou zrovna pfedmétem podrobné analyzy. V tom
vidim hlavni koncepcni nedostatek prace.

Rozharany je také kandidatcin zptisob psani; zvlast’ velkym stylisticko-gramatickym zmat-
kem se vyznacuje uvodni kapitola: literarni dila, ktera nejsou francouzska, jsou uvadéna pod
francouzskymi nazvy (Pohadky tisice a jedné noci, Zufivy Roland), zatimco Mille et un jours,
francouzska kompilace perskych pohadek z 18. stoleti, by zaslouzila vysvétlivku, protoze nejde o
nic znamého (informaci jsem nicméné nasel na internetu béhem pul minuty, coz by se bylo jisté
podatilo i studentce). ,,Skola® Henri IV je zndmé paiizské lyceum, pokud Musset ziskal za svou
latinskou disertaci cenu ,,v soutézi“, bylo by dobré uvést, v jaké soutézi. Vrcholem této nedbalosti
je véta: ,,Musset slozil baladu Le Réve, ktera byla pod vlivem P. Fouchera otisténa v dijonském
platku® (str. 8). Stejn¢ na str. 9: hra ,,byla ocenéna pfedevs$im pro autoriv pokrok (ale v ¢em,
sakra?); na str. 10: ,,v revue (které?l) vysel Sainte-Beuvuv clanek, ktery klasifikoval autory podle
popularity a Musset se nachazel na néjaké Zalostné pficce... Pocit nedocenénosti se na Alfredovi
stale vice podepisoval...: to uz neni ani poklesly styl novinafsky, ale jeho bezdécna parodie.
Prikladua by se dalo uvést vic.

Kdyz c¢teme o ,kratkém vzplanuti k mladické Louise®, ptame se pravem, zda nemcla
nahodou néjaké piijmeni (je minéna Louise Colletova?) Kdyz c¢teme o uspéchu hry Un caprice
(autorka pise nazev bez neurcitého clenu, coz nelze) v roce 1847, jsme nejprve pfekvapeni, protoze
o par fadku vys jsme Cetli, ze hra vysla v roce 1837: tento desetilety odstup neni zprvu nijak ujasnén.
K tomu pfistupuji drobnéjsi nepfesnosti vécné i formalni: Hra § liskou nejsou Zerty je oznacena za
tragédii, novela Emmeline za roman, pod zaminkou autorova odporu k psani prozy nam zustavaji
zamlCeny nejslavnéjsi Mussetovy povidky. V textovém editoru navic $patné funguje mezernik,
takze narazime co chvili na nerozdélena slova, ¢isla poznamek jsou umist’ovana extravagantné



dovnitf citatu. V textu zaujme autorcina nemirna zaliba v adverbiu ,,nasledné®, atd. Drobnych
necistot by se dalo vyjmenovat vic, nez kolik je na to v bézném posudku mista.

Vyuziti té sekundarni literatury, kterou méla studentka k dispozici, je uspokojivé; kdyz si
vsak stézuje na to, ze je takové literatury malo, musime si klast otazku, s jakym usilim asi hledala.
Také uméni dohledat sekundarni literaturu k odborné praci patfi.

Praci pro analytické kvality detailnich rozbort k obhajobé doporucuji, s hodnocenim velmi
dobfe az dobfe.



